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LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Temats: APVIENOTAS KONSULTATIVAS DARBA GRUPAS, KURA IZVEIDOTA
AR LIGUMU PAR LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS
KARALISTES IZSTASANOS NO EIROPAS SAVIENIBAS UN EIROPAS
ATOMENERGIJAS KOPIENAS, LEMUMS, ar ko pienem tas reglamentu
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PIELIKUMS

APVIENOTAS KONSULTATIVAS DARBA GRUPAS,
KURA IZVEIDOTA AR LIGUMU
PAR LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS KARALISTES
IZSTASANOS NO EIROPAS SAVIENIBAS
UN EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENAS,
LEMUMS Nr. .../2020

(... gada ...),

ar ko pienem tas reglamentu

APVIENOTA KONSULTATIVA DARBA GRUPA,

nemot veéra Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas

Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas! (“Izstasanas ligums”) un jo ipasi Izstasanas liguma

Protokola par Iriju/Ziemeliriju (“Protokols™) 15. panta 6. punktu,

1 OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.
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ta ka:
(1) Saskana ar Protokola 15. panta 6. punktu Apvienota konsultativa darba grupa (“darba

grupa”), savstarp€ji vienodamas, pienem savu reglamentu.

(2) Nemot véra darba grupas mérki un sastavu un tas saistibu ar Protokola stenoSanas
specializéto komiteju, darba grupas reglamentam butu jalidzinas Izstasanas liguma
VIII pielikuma sniegtajam reglamentam, kas nosaka to specializéto komiteju darbibu,

kuras izveidotas ar Izstasanas liguma 165. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Apvienotas konsultativas darba grupas, kura ir izveidota ar Izstasanas liguma Protokola par
Iriju/Ziemeliriju 15. panta 1. punktu, darbu nosaka reglaments, kas izklastits §a lémuma pielikuma.
2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Apvienotas konsultativas darba grupas
varda —

lidzpriekssédetaji
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PIELIKUMS
APVIENOTAS KONSULTATIVAS DARBA GRUPAS REGLAMENTS

1. pants

Prieksseédetajs

1. Apvienoto konsultativo darba grupu (“darba grupa”) kopigi vada Eiropas Komisijas iecelts
parstavis un Apvienotas Karalistes valdibas iecelts parstavis. Eiropas Savieniba un

Apvienota Karaliste rakstiski pazino viena otrai par ieceltajiem parstavjiem.

2. Ja lidzpriek$sedetajs pats nevar piedalities sanaksmé, vinu attiecigaja sanaksme var
parstavet pilnvarots aizstaj&js. Eiropas Komisijas vai Apvienotas Karalistes valdibas
pilnvarotie aizstaj&ji par vinu pilnvarojumu péc iesp€jas atrak rakstiski informé otru

lidzpriek§sédetaju un darba grupas sekretariatu.
3. Pilnvarotajam lidzpriekSseédétaja aizstaj&jam ir lidzpriek§sedetaja tiesibas tada mera, ka tas
noteikts pilnvarojuma. Saja reglamenta jebkuru atsauci uz lidzpriek§sédetajiem saprot ka

atsauci arT uz pilnvarotajiem aizstaj&jiem.
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2. pants

Sekretariats

Darba grupas sekretariata (“sekretariats™) sastava ir Eiropas Komisijas ieré€dnis un Apvienotas
Karalistes valdibas ierédnis. Sekretariats saskana ar lidzpriekSsédetaju pilnvarojumu veic

uzdevumus, kas tam uzticéti ar So reglamentu.

3. pants

Daliba sanaksmeés

1. Pirms katras sanaksmes Savieniba un Apvienota Karaliste ar sekretariata starpniecibu

informe viena otru par delegaciju paredzeto sastavu.

2. Vajadzibas gadijuma un ar Iidzpriekssédetaju Iémumu ekspertus vai citas personas, kuras

nav delegaciju locekli, var uzaicinat uz Apvienotas komitejas sanaksmém informacijas

sniegSanai par konkrétu jautajumu.

4. pants
Sanaksmes
1. Darba grupa riko sanaksmes parmainus Brisel€ un Apvienotaja Karalistg, ja vien
lidzpriek$seédetaji nenolem;j citadi.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, lidzpriekSseédétaji var nolemt, ka darba grupas sanaksme notiek

videokonferences vai telefonkonferences veida.

3. Sekretariats sasauc katru darba grupas sanaksmi laika un vieta, par kuru vienojusies
lidzprieksSsedetaji. Ja Savieniba vai Apvienota Karaliste ir pieprasijusi sasaukt sanaksmi,
darba grupa censas sasaukt sanaksmi 15 dienu laika p&c $ada pieprasijuma sanemsanas.

Steidzamos gadijumos ta censas sasaukt sanaksmi agrak.

5. pants

Dokumenti

Rakstiskos dokumentus, ar kuriem darba grupa ir oficiali apmainijusies sanaksmju laika vai starp

tam, sekretariats numuré un izplata Savieniba un Apvienotaja Karaliste ka darba grupas

dokumentus.
6. pants
Sarakste
1. Savieniba un Apvienota Karaliste darba grupai adres@to saraksti nosiita sekretariatam.

Sadu saraksti var nosiitit jebkada rakstiskas sazinas veida, tostarp pa elektronisko pastu.
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2. Sekretariats nodro$ina, ka darba grupai adreséta sarakste tiek parsitita [idzpriekssédetajiem

un vajadzibas gadijuma tiek izplatita saskana ar 5. pantu.

3. Visu saraksti no lidzpriekS$sédetajiem vai tiesi tiem adres€tu saraksti parsiita sekretariatam

un vajadzibas gadijuma izplata saskana ar 5. pantu.

7. pants
Sanaksmju darba kartiba

1. Sekretariats sagatavo katras sanaksmes pagaidu darba kartibas projektu. To kopa ar
attiecigajiem dokumentiem nostta lidzpriekssédétajiem ne vélak ka 5 dienas pirms

sanaksmes dienas.

2. Pagaidu darba kartiba ieklauj jautajumus, kuru ieklausanu darba kartiba pieprasijusi
Savieniba vai Apvienota Karaliste. Jebkuru $adu pieprasijumu kopa ar jebkuru attiecigo

dokumentu iesniedz sekretariatam ne vélak ka 7 dienas pirms sanaksmes sakuma.

3. Ne velak ka 3 dienas pirms sanaksmes dienas Iidzpriek§sédetaji lemj par sanaksmes
pagaidu darba kartibu. Vini var nolemt $o pagaidu darba kartibu vai jebkuru tas dalu

publiskot pirms sanaksmes sakuma.
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4. Katras sanaksmes sakuma darba grupa pienem darba kartibu. P&c Savienibas vai
Apvienotas Karalistes pieprasijuma jautajumu, kas nav ieklauts pagaidu darba kartiba, var

ieklaut darba kartiba ar darba grupas lémumu.

5. Lidzprieksseédetaji var nolemt atkapties no 1., 2. un 3. punkta noteiktajiem terminiem.
8. pants
Protokols
1. Katras sanaksmes protokola projektu sekretariats sagatavo 5 dienu laika péc sanaksmes

beigam, ja vien lidzpriekSsédetaji nelem; citadi. Sekretariats sagatavo ar1 protokola

kopsavilkumu.

2. Protokola parasti sniedz kopsavilkumu par katru darba kartibas jautajumu, attieciga

gadijuma noradot:
a)  darba grupai iesniegtos dokumentus;

b)  ikvienu pazinojumu, ko viens no lidzpriekssédétajiem pieprasijis ieklaut protokola;

un

c)  secinajumus par turpmaku darbibu konkrétos jautajumos.

3. Protokola ieklauj visu to personu vardus, uzvardus un amatu nosaukumus, kuras piedalijas
sanaksmeé.
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4. LidzpriekSsedetaji var pieprasit grozit protokola projektu vai kopsavilkumu 5 dienu laika,
kops sekretariats tos izplatijis saskana ar 1. punktu. Ja grozijumi nav pieprasiti, p€c minéta
laikposma beigam uzskata, ka protokolu un kopsavilkumu ir apstiprinajusi
lidzpriekssédetaji. Ja kads lidzpriekssédetajs saja laikposma pieprasa grozijumu, protokolu
un kopsavilkumu uzskata par apstiprinatiem, tiklidz otrs lidzprieksseédetajs ir piekritis

pieprasitajam grozijumam.

5. P&c protokola apstiprinasanas sekretariata locekli paraksta ta elektroniskas kopijas un
nosiita tas Savienibai un Apvienotajai Karalistei, ka arT Protokola par Iriju/Ziemeliriju
IstenoSanas specializetajai komitejai. Pec tam IidzpriekSsédetaji var nolemt protokola

kopsavilkumu publiskot.

9. pants

Lémumi
1. Saja reglamenta paredzétos lidzpriek§sédétaju lemumus pienem, savstarpgji vienojoties.
2. Sanaksmju starplaika lidzpriek$seédetaji var pienemt [émumus rakstveida procediira,

savstarp&ji apmainoties ar elektroniskam notam. Sekretariats informe Puses par visiem

Sadiem lidzpriekSsédetaju Iemumiem.
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10. pants

Konfidencialitate
1. Ja vien lidzpriekss€detaji nelem;j citadi, darba grupas sanaksmes ir konfidencialas.
2. Ja Savieniba vai Apvienota Karaliste iesniedz darba grupai informaciju, kas uzskatama par

konfidencialu vai aizsargajamu no izpausSanas saskana ar tas normativajiem aktiem, otra

Puse uzskata sanemto informaciju par konfidencialu.

11. pants

Darba valoda

Darba grupas darba valoda ir anglu valoda. Ja vien lidzpriekss€detaji nelemj citadi, darba grupa

parasti savas apspried@s izmanto dokumentus, kas sagatavoti anglu valoda.

12. pants

Izdevumi

1. Savieniba un Apvienota Karaliste katra sedz visus izdevumus, kas tam radusies saistiba ar

piedaliSanos darba grupas sanaksmés.

2. Izdevumus saistiba ar sanaksmju organizéSanu un dokumentu pavairosanu sedz Savieniba
attieciba uz sanaksmém, kas notiek Brisel€, un Apvienota Karaliste — attieciba uz

sanaksmém, kas notiek Apvienotaja Karaliste.
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3. Izdevumus saistiba ar mutisko tulkoSanu sanaksmés uz darba grupas darba valodu un no

tas sedz Puse, kas $adu mutisko tulkoSanu pieprasijusi.

13. pants

Gada zinojums specializ€tajai komitejai

1. Sekretariats katru kalendaro gadu sagatavo zinojumu par darba grupas darbu. Zinojumu

sagatavo lidz nakama gada 1. februarim.

2. Katru zinojumu pienem un paraksta lidzpriek§sédetaji, un to uzreiz peéc parakstiSanas

nosiita Protokola par Iriju/Ziemeliriju IstenoSanas specializétajai komitejai.
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